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BIULETYN HOMILETYCZNY

Zawartosé: 1. SLOWO BOZE W KOSCIELE. Z dziejéw liturgii mszalnej (c. d.)
6. Roznicowanie sie liturgii w ,ztotym okresie” tworczosci eucharystycznej
(IV—VI1 w.). a) Liturgie wschodnie, II. CZYTANIA BIBLIJNE W LITURGII.
Homilie ,eucharystyczne” (c. d.). 5. ,,Chrystus nadal glosi Ewangeli¢” — li-
turgia stowa *.

I. SEOWO BOZE W KOSCIELE
Z dziejow liturgii mszalnej {(c. d.)

6. Roinicowanie sie liturgii
w ,,zlotym okresie” twérczoSci eucharystycznej (IV—~VII w.)

Swiadectwo Hipolita Rzymskiego zawarte w Tradycji Apostol-
skiej (III w.) przedstawia nam liturgie wsp 61ng calemu KoS$ciotowi — za-
réwno we wschodnich, jak i zachodnich prowincjach imperium rzymskiego.
Wkrétce jednak monolit ten zaczyna sie wyraznie réznicowaé i juz w IV
wieku obserwujemy charakterystyczne zjawisko wyodrebniania si¢ dwoéch
jakby wielkich ,konaréw” na jednym dotad drzewie liturgicznego zycia Kos-
ciola; na kazdym za§ z tych ,konardéw” dostrzegamy znéw dwie wyrazne
jakby ,galezie”. W okresie tym wylaniajg sie cztery roézne tzw. ,yrodziny
liturgiczne”. Jest to bowiem bardzo twoércza epoka w ionie chrzesci-
janstwa i zaznacza sie m. in. dziatalno$cig wybitnych postaci Ojeow Kosciota,
pasterzy i pisarzy, ktérzy oddzialujg zdecydowanie ze swych stolic bisku-
pich na otaczajace prowincje.

Wzmozona twoérczo§é pisarska zaznacza sie takze w dziedzinie tekstéw
liturgicznych. Pewne oSrodki czy metropolie wybijajg sie rowniez pod
tym Wzgledem i wplywajg na okoliczne Koécioty. Z tych to centréw promie-
niuje styl zycia- ko$cielnego oraz sposdb sprawowania liturgii na sasiednie
gminy.

" Zgromadzenia liturgiczne sa teraz coraz liczniejsze; miejscem zebran
chrzeécijan nie sg juz prywatne domy, ale okazale $wigtynie, wzno-
szone od czasow Konstantyna coraz czesme; i prawie we wszystkich
wiekszych oérodkach chrzescijanstwa. Ta zmiana sytuacji wymaga tez bar-
dziej okreslonej formy celebracn oraz wigkszej troski o same teksty liturgicz-
ne. O ile w matym gronie zebranych w prywatnym mieszkaniu tatwiej mozna
byto improwizowa¢ liturgie, o tyle trudniej si¢ z tym zgodzi¢ podczas dostoj-
nych celebracji, odbywajacych sie w wielkich bazylikach czy $wiatyniach

* Redaktorem mmerzego biuletynu jest ks. Bronistaw Mokrzychx SJ,
Krakow-Warszawa., Uwaga! Nastgpny numer b1uletynu posw1econy bedme
nadal tematyce eucharystycznej. -



110 BIULETYN HOMILETYCZNY

mieszczacych wielkie rzesze wiernych !, Nic tez dziwnego, ze teksty pisa-
ne stajg sie wkroétce postulatem zasadniczym, a przebieg liturgii poddany
jest $cistej kontroli hierarchii, Szybko wiec ustalajg sie okres$lone teksty
liturgiczne dla poszczegdlnych wazniejszych o$rodkoéw, a lokalne prawo-
dawstwo ko$cielne domaga sie kontrolowania ich przez czynniki kompetentne,
konkretnie przez biskupa2 Z pism Ojcéw Kosciolta oraz innych przekazdéw
epoki mozemy odtworzyé do$é dokladnie przebieg liturgii mszalnej w poszcze-
gélnych wazniejszych osrodkach, a w wielu wypadkach takze dotrzeé do sa-
mych tekstéw modlitw eucharystycznych czy innych modlitw mszalnych ze
,ztotego okresu” twoérczosci liturgicznej chrzes$cijanstwa. Poznajac bogactwo
roznorodnosci w zasadniczej jedno$ci chrze$cijatiskiego kultu dotykamy zara-
zem w tych tekstach samych ,korzeni” poszczegélnych ,obrzadkoéw”
chrze$cijanskich, ktére w omawianej epoce zaczynajg swe dzieje.

Od IV wieku krystalizujg sie u samych Zrddet cztery zasadnicze ,rodziny
liturgiczne” czy tez cztery fundamentalne obrzadki, z ktérych inne wyrosng
péZzniej jako pochodne i ,,spokrewnione”. Do ,wschodnich” rodzin liturgicz-
nych nalezg dwie: liturgia egipska z oSrodkiem w Aleksandrii oraz
liturgia syryjska z centrum w Antiochii. ,Zachodnie” natomiast
rodziny liturgiczne to: liturgia gallikanska z kilkoma odgalezieniami
i o$rodkami (Galia, Mediolan, Hiszpania, Irlandia) i rzymska 2z odgalezie-
niem ,,zachodnioafrykanskim”,

Kazda z tych galezi ma swojg obrzedowsg i teologiczng specyfike, ale tez
wiele elementéw naklada sie w nich jako wspdlne dziedzictwo otrzymane od
pierwszych pokoleh chrze$cijan. Zauwazyé tez mozZna wzajemne od-
dzialywanie, przenikanie sie 1 uzupelnianie tych lokalnych tradyciji
w ciggu dalszych dziejéw. Zanim jednak przystapimy do wnioskéw synte-
tyzujacych, trzeba sie blize] przygladnaé poszezegdinym ,rodzinom liturgicz-
nym”, zwlaszcza ich ,Zrédiom” — tekstom fundamentalnym, z ktérych wy-
rosty lub w ktérych sie wyrazity 8.

a) LITURGIE WSCHODNIE

W Rzymie anafora Hipolita szybko zostala zarzucona (o ile sie tu nig
w ogble postugiwano!), natomiast zaznaczy? sie wplyw wschodnich ofrodkéw
koécielnych, zwlaszcza syryjskiego i egipskiego. Najstarsza tez anafora,
jaka posiadamy po Hipolicie, wywodzi sie wlasnie z kregdbw egipskich
i nalezy do ,wschodniej” rodziny liturgicznej. Jest o tzw. anafora $w.
Serapiona, biskupa z Thmuis, zachowana w jego euchologion 4.

1J.-A, Jungmann, Missarum sollemnia, t. I, Paris 1964, 60; J. Wie-
rusz-Kowalski, Liturgika, Warszawa 1956, 50; N. M. Denis-Bou=
let, Nations générales sur la Messe, w:. L’Eglise en priére, red. A, G. Mar-
timort, Tournai 1961, 277—279.

2 Tak postulowal np. synod w Hipponie (393 r.) w kanonie 23; nastepnie
syno%%) afrykanskie odnawialy to postanowienie (zob. J~-A. Jugmann, dz.
cyt., 60). »

$ A. Hamman, Lo Messe, Liturgies anciennes et textes patristiques,
Paris 1964, 18—19; te goz autora, Priéres eucharistiques des premiers siécles,
Bruges 1957, 11—15; N. M. Denis-Boulet, art. cyt., 271—279; J. Wie-
rusz-Kowalski, dz cyt, 50—54; J-A. Jungmann, dz cyt, 60—90.

4 Stownik wczesnochrze$cijanskiego pismiennictwa, oprac, J. M. Szy-
musiak, M. Starowieyski, Poznan 1971, 354—355, 346; J.-A.. Jun g-
mann, dz cyt, 60—62; N. M., Denis-Boulet, art. cyt., 274—275;
A, Hamman, La Messe, 36—37; tenze, Priéres.., 11—13.
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1. Liturgia egipska (Aleksandria)

Anafora z euchologion Serapiona

W 1894 roku odkryto na Gorze Athos w jednym z manuskryptéw (pocho-
dzacych z XII w.) euchologion czyli jakby sakramentarz, zawierajacy bezcen-
ne $wiadectwo liturgiczne z IV wieku. Dzietko to nosi imie Serapiona,
biskupa z Thmuis w Dolnym Egipcie, przyjaciela §w. Antoniego pustel~
nika oraz §w. Atanazego. Rzgdzil tym KoSciolem w latach 339—353 i cie~
szyt sie wielkim autorytetem; nazywano go ,Uczonym” (Scholasticus).
Euchologion zawiera 30 modlitw, uzywanych w trakcie sprawowania Eucha-
rystii, udzielania chrztu, $wiecen, po$wiecenia olejé6w oraz celebrowania
chrze$cijanskiego pogrzebu. Spora ilo§é¢, bo az 18 sposréd tych modlitw odnosi
sie do sprawowania Mszy $w. Niestety, brak tam jakichkolwiek rubryk; do-
piero z tre$§ci musimy domys$laé sie ich przeznaczenia czy przyporzadkowania.
Najwazniejsze jednak, ze wéréd wspomnianych modlitw mamy tez caly
tekst anafory — modlitwy eucharystycznej, a ona stanowi cenng perie
i na niej nalezy sie skupié przede wszystkim.

Kontekst

Uczeni podaja ,eucharystyczne” teksty z euchologion w nastepujgcym
porzadku® — pierwsza modlitwa niedzielna”, przed czytaniami,
ktéra skupia sie na watku Bozego miltosierdzia i naszego oczyszczenia; zawiera
prosbe o moc Ducha Swigtego, by czytanie Pisma $w. bylo owocne dla
wszystkich wiernych — ,modlitwa po homilii”, podobna w tresci
do poprzedniej, doprasza sie laski Ducha Swigtego i przyjscia Pana do swego
ludu; idzie o przysposobienie serca do wiary i zjednoczenie ludu jako Chrys-
tusowej owczarni — ,modlitwa za katechumendw” jest dziekczy-
nieniem za ich powolanie do wiary i zarazem prosbag o umochienie, zachowa-
nie w eczystosci oraz dalszy postep na drodze przygofowania do ,nowych na-
rodzin” — ,blogostawienstwo” (cheirothesia) udzielane katechumenom
przed ich rozeslaniem konczy te pierwsza grupe modlitw. Druga grupa
modlitw to — ,litanijna modlitwa mnad Iudem” z diuzszym
wstepem, prawdopodobnie bardzo starego pochodzenia; w siedmiu wezwa-
niach zawiera prosby za ludzi réznych standéw i znajdujgeych sie w réznych
sytuacjach; zakonczenie ma charakier trynitarnej doksologii — ,,btogosta-
wienstwo” wypowiadane nad wiernymi (laikami), ktéorzy z pochylonymi
glowami przyjmowali je od biskupa, zamyka druga grupe modlitw. Trzecia
grupa stanowi ,,modlitwe o uzdrowienie chorych” i podniesienie w ich przy-

tlaczajacym losie — ,blogostawienstwo” przeznaczone dla chorych
(o podobnej fresci, jak poprzedzajaca je modlitwa) znoéw zamyka te calosc.
Kolejne teksty, juz bez blogoslawienstwa, to — ,modlitwa o deszcz

obfity i dobre zbiory’” — ,modlitwa za caty Koécid?l”,
za wszystkich wierzacych: o pojednanie grzesznikéw i przebaczenie im win,
o zachowanie od grzechu i ocalenie w pokusie, o milosierdzie nad mezczyzna-
mi, kobietami i dzieémi, o laskawe objawienie sie Boga wszystkim ludziom
- . modlitwa za biskupa” ( pomoc w czasie doswiadczetr, 0 madroéé
i poznanie, o prowadzenie ludu Bozymi drogami), za kaplanéw (podobnej
tresci), za diakondéw (o czysto$é ciala i serca, o prawo$é¢ w postugiwaniu, o czu-
wanie nad Cialem i Krwig Pansksa), za subdiakonéw, lektoréw, tlumaczy (na
inne jezyki dla nie rozumiejgcych jezyka liturgii; o umocnienie, poboznosé¢,
milosierdzie i postep), za eremitéw i zachowujacych dziewictwo (o wytrwanie

5 Zob. A. Hamman, La Messe, 37—43, 46—47; por. J.-A. Jung-
mann, dz. cyt.,, 61—62. :
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i zachowanie czystosci, o $§wigto§é), za zyjacych w malzehstwie, za mezczyzn
i kobiety oraz ich dzieci (o postep, doskonalo$é, o przynaleznosé do wybra-
nych). ,Modlitwa na kleczkach” konczy ten wielki blok tekstéow
poprzedzajacych anafore; jest to prosba o milosierdzie, przebaczenie i oczysz-
czenie, o prawo$¢ i ducha stuzby, o szukanie Boga i milowanie Go, o zglebia-
nie Jego stowa, o zachowanie od potepienia i zawstydzenia, o zapisanie imion
wiernych w ksiedze zycia.

Kazda z tych modlitw uwienficzona jest pieckng doksologig, a poczatek
modlitwy zazwyczaj obfituje w rézne tytuly przypominajgce Boze przymioty,
na ktére powotuje sie¢ Kosciét w swej modlitwie. Sg to teksty do$¢ obszerne
i bogate w tresé dogmatyczna.

Po tych rozlicznych modlitwach nastepowala anafora, a po niej jesz-
cze trzy inne teksty modlitewne — ,modlitwa przy lamaniu chle-
ba”, zwigzana z Komunig $§w., w ktdérej wypraszano wiernym przez udzial
w Ciele 1 Krwi Parniskiej czystosé dla ciala, a mgdro$§é i zrozumienie spraw
Bozych dla duszy — dziekczynna ,modlitwa po Komunii §w. lu-
du’, w ktérej skiadano dzieki za milosierdzie zbawcze Boga, za Cialo i Krew
Panska, proszac zarazem o blogostawienstwo dla ludu — ostatnim elementem
eucharystycznym jest ,biogostawiensiwo ludu po XKomunii §w.”
potgczone z prosbg o oczyszczenie, poprawe i postep wiernych przez udzial
w tych $wietych misteriach. Kazdy tekst modlitwy czy biogostawienstwa
konczy sie klasyczna, trynitarna doksologia.

Po zarysowaniu kontekstu, jakby naturalnego ,$rodowiska” tej cennej
anafory, przygladnijmy sie jej tresci, strukturze i teologii.

Tekst anaforys

Prefacja

Godne to i konieczne, bysmy Cie¢ chwalili, opiewali ¢ wysiawiali Ciebie,
Ojcze miestworzony Jednorodzonego Syna Jezusa Chrystusa. Chwalimy Cie,
BozZe niestworzony, niewidzialny, niewyslowiony, nieogarniony ZzZadng istotq
stworzong.

Chwalimy Ciebie, ktérego zna Syn Jednorodzony, ktérego On oznajmil,
obg’awit i dat poznaé naturze stworzonej. Chwalimy Ciebie, ktbry znasz Syna
i objawiasz Swietym Jego chwate; Ciebz’e, ktérego Stowo przez Cie zrodzome
objawito Swietym.

Chwalzmy Cie, Ojcze mewzdzzalny, dajacy mnie$miertelnosé, Ty jestes
2rédiem zycia, 2rédtem Swiatta, 2rédlem wszelkiej taski i prawdy. Przyjacie-
lu ludzi, przyjacielu ubogich, taskawy dla wszystkich, Ty przyciqgasz wszyst-
kich ku sobie przez przyjécie Twego Umitowanego Syna.

Prosimy Cie, uczyn z nas ludzi zyjgcych.. Daa nam ducha $wiattosci, bysmy
Cie poznali, Ciebie, prawdziwego (Boga) i tego, ktérego posiale$, Jezusa
‘Chrystusa. Daj nam Ducha Swietego, by$my mogli méwié i opowiadaé Twoje
niewystowione misteria.

Niech méwi w nas Pan Jezus wraz- 2 Duchem: Swietym; niech .On Ci
vrzez mas cze$é¢ oddaje. Ty bowiem jestes ponad . wsvelkq Zwierzchnoseig,
Wtadzq, Mocqg i Planowaniem, ponad wszelkim imieniem (wzyWwanym) nie
tylko w obecnym czasie, ale i wzeku przysziym.

6 Tekst anafory podaje we wilasnym przekladme z jezyka francuskiego,
uwzgledniajgc w przekladzie oraz podtyfulach uwagi réznych autoréw, oma-
wiajgcych te anafore (tekst wg. A. Hamman, La Messe, 44—46; tegoz
autora, Priéres.., T6—79; por. tez J.-A. Jungmann, dz. cyt., 61—62;
N. M. Denis-Boulet, art. cyt., 274).
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Tysigce tysiecy i dziesieé tysiecy miriad Aniotéw, Archanioiéw, Tro-
néw, Panstw, Ksiestw i Mocy znajduje sie w poblizu Ciebie, a zwtlaszcza
dwaj Serafini godni czci o sze$ciu skrzydtach: dwoma zastaniajq swq twarz,
dwomea mnogi, dwoma za$ latajg; oni to opiewajq Twojq $wietosé: Przyjmis
i naszq aklamacje wraz z ich $piewem, gdy wolamy:

Aklamacja ,Swiety”

Swiety, Swiety, S'wzety, Pan Zastepdw! N
Petne jest niebo i ziemia Twe) przedziwne] chwaly!

Epikleza 1

Panie (wszelkich) Mocy, napelnij te ofiare Twoim poteinym uczestnic-
twem. Tobie bowiem ofiarujemy te zywq ofiare, te bezkrwawq ofiare. Tobie
skladamy w ofierze ten chlebd, ,figure” Ciata Twego Jedynego Syna.

Ustanowienie Eucharystii — 1

Chleb ten jest ,figurg” $wietego Ciala, poniewaz Pan Jezus, tej nocy gdy
zostal wydany, wzigt chleb, polamal go i dal swoim uczniom, moéwige:
BIERZCIE 1 JEDZCIE Z NIEGO WSZYSCY: TO JEST MOJE CIARO
ZA WAS ZEAMANE NA ODPUSZCZENIE GRZECHOW.

Anamneza

Dlatego to sprawujqc ,pamigtke Jego $mierci” ofiarujemy Ci ten chleb
i prosimy: mocq tej ofiary bgds nam mitodciw wszystkim, badé nam milodciw,
o BozZe Prawdy.

A jak ten chleb, niegdy$ rozsiany po goérach, zostal zebrany, by staé si¢
gednym — tak zgromadz Twog Koséci6t Swiety ze wszystkzch narodéw, kra-
jow, miast, ze wszystkich wsi, ze wszystkich doméw i uczyn z niego geden
Kosciot, z‘ywy, powszechny (katolz’cki; por. Didaché 9, 4).

Ustanowienie Eucharystii — 2

Cfiarujemy tez ten kielich, figure Krwi, poniewa? Pan, Jezus Chrystus,
wzigwszy po wieczerzy kielich, powiedzial do swoich ucznidw:
BIERZCIE, PIJCIE, TO JEST NOWE PRZYMIERZE, TO JEST MOJA
KREW, PRZELANA ZA WAS NA ODPUSZCZENIE GRZECHCW,
Dlatego ofza”rugemy ten kielich, ,figure” Krwi,

Epikleza 2 (skierowana do Stowa)

Boze prawdy, niech Twe Stowo przyjdzie (i zstqpi) na ten chleb, by stat
sie on Ciatem Stowa, a takie na ten kielich, by stat sie on Krwig Prawdy.
Spraw tez, by wszyscy komunikujacy otrzymali lekarstwo dajqce Zycie, na
uleczenie z wszelkiej stabodei, dla umocnienia wszelkiego postepu i cnoty, nie
zaé ku ich potepieniu, oskarieniu czy zawstydzeniu, o Boze Prawdy.

Modlitwy wstawiennicze

Wezwaliémy Ciebie, o Niestworzony, przez Syna Jednorodzonego w Duchu
Swietym. Niech ten lud otrzyma milosierdzie, aby stat sie godnym. postepu.
Niech Aniotowie asystujqcy ludowi pokonajq Ztego i umocnig Kosciét w jed-
nosci,

8 — Collectanea Theologica
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Prosimy Cie réwniez za tych, ktorzy odpoczywajq (w pokoju) i ktérych
wspominamy (w tym miejscu wymieniano ich imiona).

Uswieé te dusze, bo Ty znasz je wszystkie.

Uswieé¢ wszystkich, ktérzy zasneli w Panu. Dolgcz ich do groma Twych
Swietych Poteg. Daj im miejsce i mieszkanie w Twoim krélestwie.

Przyjmij tez podziekowanie ludu. Poblogostaw tych, ktérzy przyniesli dary
i dziekczynienia. Udziel zdrowia, nienaruszalnoéci, radosci i wszelkiego dobra
(rozwoju) duszy i ciata catemu Twemu ludowi,

Doksologia

przez Twojego Jednorodzonego Syna, Jezusa Chrystusa, w Duchu Swie-
tym. Jak bylo, jest i bedzie, nieustannie, przez wszystkie wieki wiekow.
Amen.

Struktura anafory Serapiona

W stosunku do anafory Hipolita Rzymskiego analizowany tekst
wykazuje znaczne réznice: jest nie tylko bogatszy i obszerniejszy, ale ponadto
sama struktura odbiega od owego ,prototypu”, jaki zaprezentowal nam $w.
Hipolit. W anaforze Serapiona mozna wyréznié nastepujgce czesci7:

1 — Prefacja: diuga, podniosta, o charakterze uwielbienia Boga i prosby
skierowanej do Niego. Wizja niezliczonych zastepéw anielskich konczy prefacje
i podprowadza pod biblijno-liturgiczng aklamacm z Iz 6, 3 — pod stawne
Trishagion, ktorego brak bylo w teksc1e Hipolita,

2 — Aklamacja ,Swiety”: po raz pierwszy spotykamy T'rzshagwn
jako aklamacje liturgiczna w obrebie chrzeScijanskiej anafory eucharystycz-
nej. Brak jeszeze tylko drugiej czeSci tej aklamacji, réwniez biblijnej —
Benedictus (,,Btogostawiony, ktéry idzie w imie Panskie”),

3 — L,Epikleza” pierwsza8: podejmujagc watek ,peini” z biblijnej
aklamacji modlitwa ta wyprasza Boze ,napelnienie dla tej ofiary”, napeinie-
nie pochodzace z Bozej mocy i potegi.

4 — Opowiadanie o ustanowieniu Eucharystii — cze§é pierwsza:
zaskakuje oddzielenie obydwu konsekracji od siebie i przegrodzenie ich odreb-
ng modlitwa. Jest to zapewne echo najstarszej tradycji®, zwigzanej z Ostatnig
Wieczerza i miejscowymi zwyczajami przedzielania poczatkowo obydwu kon-
sekracji ,,ucztg braterskiego zespolenia”.

5 — Anamneza: ten krétki tekst. stwierdza, ze sprawujac ,,pamiatkq
Chrystusowej §mierci” — ofiarujemy Bogu ,ten Chleb”

Anamneza Chrystusowego dziela, skonkretyzowana w znaku chleba, nad
ktorym wymoéwione zostaly stowa konsekrac31, przenosi mys$l uczestmkow na
tajemnice Kosciota; w tym ,,Chlebie” ma on bowiem znak i Zrodio swej jed-
nosci oraz powszechnosci. Piekny obraz ,,chleba niegdy$ rozsianego po goérach,
a teraz zebranego w jedno” znany nam juz z Didaché (9, 4) — tu nabiera
nowych akcentéw. Biskup Sera pion skupia sie nie tyle na ostatecznej,
eschatologicznej jedno$ci KoSciota, co na aktualnych zagrozemach te] jednosci
ze strony arianskich roziaméw 10,

6 — Opowiadanie o ustanowieniu Eucharystii — cze$é druga:
konsekracja wina wprowadzona zostala wzmiankg o kielichu ,,wzigtym po
wieczerzy” przez Chrystusa Pana; terminologia ofiarnicza wcigz towarzyszy
my§lom przewodnim anafory, a w kontek$cie stéw konsekracyjnych nabiera

7 Zob. wyzej.

8 Zob. N. M. Denis-Boulet, art. eyt., 274.
8 Zob, J-A, Jungmann, dz. cyt., 61.

10 Zob. A, Hamman, La Messe, 45,
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specjalnego znaczenia, Brak natomiast przy stowach ,ustanowienia Eucha-
rystii” donioslego polecenia Pana: ,Czyncie to na mojg pamigtke”, ktére
wystepowalo w anaforze Hipolita.

7 — ,Epikleza” drugait: oryginalna to forma epiklezy, w ktérej Kos-
ci6t wyprasza od Boga w kornej modlitwie nie Ducha Swietego i Jego Moc,
lecz ,przyjScie Stowa na ten chleb, by stal sie on Cialem Stowa, i na ten kie-
lich, by stal sie on Krwig Prawdy”. Slowa te rozumieé¢ nalezy w sensie po-
twierdzajgcym, jak wskazuje na to kontekst calej anafory oraz zasadnicza
tradycja KoSciota (niezaleznie od péiniejszych ,sporéw o epikleze” miedzy
Wschodem i Zachodem).

8 — Modlitwy wstawiennicze: po modlitwach nawigzujacych do
Lowocow” $wietej Komunii (uleczenie, umocnienie, postep) nastepuja prosby
nie tylko za caly Ko$cidt (o zachowanie od Zlego, o umocnienie jedno$ci), ale
takze ,,wstawiennicze” modlitwy za zmarlych (zwiaszcza wymienianych tu
imiennie) oraz zywych, szczegblnie za$§ za tych, ,ktérzy przynie§li dary
i dziekezynienia”.

9 — Doksologia: swoje dziekczynienie i prosby zanosi Ko$ciét do Boga
Ojca, przez Syna, w Duchu Swietym, wlgczajgc sie w nieustanny hymn wie-
czystego uwielbienia.

Anafora Serapiona to catkowicie juz uformowana modlitwa eucha-
rystyczna Kosciota. Jako nowe elementy chrzeScijanskiej anafory odnoto-
waé nalezy w niej przede wszystkim aklamacje ,Swiety” oraz ,modlitwy
wstawiennicze” za zmariych i zyjacych.

Watki teologiczne anafory Serapiona

W anaforze z euchologion Serapiona dostrzec mozna od razu bogat-
szg teologie w stosunku do poprzednich tekstéw oraz specyficznego du-
cha tej teologii, charakterystycznego dla Wschodu.

1 — Trynitarny charakter dzieta zbawienia i kultu KoSciota

© Zardéwno liczne modlitwy otaczajace anafore, jak i sam tekst wielkiej
modlitwy eucharystycznej wprowadzaja uczestnikéw w trynitarng wizje
zbawienia, a zwlaszcza chrzescijanskiego kultu. Modlitwy skierowane sg do
Boga Ojca jako do zrédla zbawienia, poznania i u$wiecenia ludzi. Dziela tego
dokonuje Bég przez ,Jednorodzonego Syna Swego Jezusa Chrystusa”, przy
wspétudziale Ducha Swietego, ktéry pozwala wiernym ,méwi¢ i opowiadaé
niewyslowione misteria” Boze.

Kult chrze$cijanski zndéw ukierunkowany jest ku Ojcu, przez Chrystusa
Pana, w Duchu Swietym. Ustawicznie powtarzane w modlitwach mszalnych
doksologie o trynitarnym charakterze (kazda z 18 modlitw konczy sie
takim ,,uwielbieniem”) nadaja wiekszej mocy trynitarnej doksologii konczacej
samg anafore.

2 — Bog transcendentny, choé zarazem bliski

W anaforze Serap iona uderza ,,obraz Boga” — specyficzny, charakte-
rystyczny dla duchowo$ci Wschodu. Jest to Bog nieskonczenie wielki pod
kazdym wzgledem, ,Swiety” — mowige jezykiem biblijnym, budzacy lek
i szacunek, nieskonczenie wymniesiony ponad wszystko! Oto nie-
ktére wyrazenia: ,,Ojcze niestworzony, niewidzialny, niewystowiony, nieogar-
niony, zrédio zycia i §wiatla, laski i prawdy, jestes ponad wszelka Zwierz-
chnoscig...”; otoczony niezliczonymi zastepami anielskimi i ,godnymi czci
Serafinami”, Pan wszelkich Mocy, Ojciec Jednorodzonego.. Wiele z tych
okreslen powraca kilkakrotnie, akcentujgc transcendencje Boga ,Trzy-
kroé Swietego”. ’

Tym niemniej, z radosciag odkrywamy w tym dostojnym teksécie akcenty

11 Zob. tamzie, 46.

8*
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réwnowazace Ow przytlaczajacy obraz wielkosci Boga. Modlitwa méwi tez
bowiem o Bozej] immanencji, o Jego bliskosci, zyczliwoéci i mitosierdziu.
Mysterium tremendum zréwnowazone zostalo akcentami ukazujgeymi je za-
razem jako mysterium fascinosum. Wystarczy przytoczyé kilka fragmentéw:
»Przyjacielu ludzi, przyjacielu ubogich, laskawy dla wszystkich, Ty przy-
ciggasz wszystkich ku sobie przez przyjScie Twego Umilowanego Syna”.
Bég jako misterium napawajace $wietym lekiem, jest réwnoczes$nie misterium
,»pociggajaeym, przyjaznym bliskim, znizajgcym sie” — w Chrystusie Zbawi-
cielu. Ta ztota réwnowaga zapewma wilasciwe proporcje w obrame Boga, za-
rysowanym w anaforze Serapiona.

3 — Chrystus Pan — Slowo objawiajace Ojca

Chrystologia anafory skupia sie na osobie Jezusa Chrystusa jako
Stowie Bozym i Synu Jednorodzonym Ojca, a takze na Jego postannictwie,
ktoére mozZna ujgé w trzy okre§lenia: Revelator, Redemptor, Cultor (Objawi-
ciel Ojca, Odkupiciel ludzi, Czciciel Ojca). Tylko Syn Jednorodzony ,zna”
Boga — 7rédilo Prawdy. Jest On zarazem ,Stowem zrodzonym przez Ojca”
i jako Siowo Boze ,oznajmil, objawil i dal poznaé¢ naturze stworzonej” Boga
niewidzialnego, Boga Prawdy.

Eucharystyczna ofiara uobecniana pod postaciami chleba i wina jest
sprawowaniem ,pamiagtki Jego $mierci” odkupienczej. Jest ona ,2ywa ofiarg
i bezkrwawa ofiarg”. A jednak jest to. ,,Cialo Stowa” i ,,Krew Prawdy” -—
,»Cialo zlamane... na odpuszezenie grzechéw” i ,Krew przelana... na odpuszcze-
nie grzechow”. Chrystus Pan odkupil ludzi przez swg §mieré ofiarniczg
i to paschalne wydarzenie uobecnia sig¢ pod eucharystycznymi postaciami jako
ofiara ,Nowego- Przymierza”, kitérg my ,skladamy pod postacig chleba”
i wina.

Roéwniez chrzedcijanskie uwielbienie Boga skupia sie w Chrystu-
sie, jako jedynym »Czcicielu Ojca”. Anafora potrgca o ten piekny temat, gdy
stw1erdza ze Chrystus ,przez nas cze$¢ oddaje” Ojcu, Ze to On ,,w nas mow1”
podczas modhtwy

4 — Ofiarniczy charakter Eucharystii

W stownictwie anafory uderzaja terminy ofiarnicze: ,ofiars,
ofiarowa¢, zlozy¢ ofiare” (8 razy!); nie o terminy jednak idzie, lecz o wyraZng
Swiadomo$¢ Kosciola celebrujacego Eucharystie, w ktérej widzi on
uobecnienie Chrystusowej ofiary z Golgoty (,,pamiatka Jego $mierci”, ,,Cialo
zlamane”, ,Krew przelana”). Nie jest to jednak ofiara krwawa, lecz uobecnie-
nie jej w spos6b bezkrwawy (,ofiarujemy te.. bezkrwawg ofiare”).

Pewng trudno$é moze nastreczaé dziwne wyrazenie: ,skladamy w ofierze
ten chleb, figure Ciala Twego Syna”, ,ofiarujemy ten kielich, figure Krwi”.
Greckie ckre§lenie homoioma (figura, podobienstwo) — to zaakcentowanie
symbolicznego wyrazu chleba i wina, dostrzegalnego w nim zaréwno przed,
jak i po konsekracji., Nie jest to jednak oslabienie przekonania o rzeczy-
wistej obecnosci Chrystusa Pana pod konsekrowanymi postaciami; zreszta
inne wyrazenia anafory i caly kontekst mdéwi o niej wyraznie. Na Zachodzie
réwniez $§w. Ambrozy postugiwal sie podobna terminologig, gdy pisal
o Eucharystii jako ,figurze Ciala” Panskiege (De Sakramentis;, 5)12.

5 — Duch Swiety — uzdolniajacy do kultu

Oprécez doksologii, stwierdzajacej sumarycznie, Ze nasze uwielbienie wzno-
si sie do Boga ,przez Chrystusa, w Duchu Swietym”, anafora dwukrotnie

formuluje proébe o Ducha Swietego w kontekScie kultu i uwiel-

12 Por. A. Hamman, La Messe, 45.
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bienia Boga za Jego ,wielkie dzieta” (mirabilia). ,,Daj nam Ducha Swietego,
bySmy mogli méwié i opowiadaé Twoje niewystowione misteria”, Duch bo~
wiem otwiera usta czlowieka, by ,méwil”’; a istotng ,,mowg czlowieka” jest
uwielbienie Boga i ,,opowiadanie Jego wielkich czynéw zbawczych”, gloszenie
milosierdzia Pansklego Liturgia, kazda celebracja chwatly BozeJ, kazda modlit-
wa odbywa sie w Duchu Swietym, ktéry w nas przemawia (por. Rz 8, 14—16,
26—27). Tak tez ukazuje anafora dzialanie Ducha Swugtego w chrzeécuamme
,Niech méwi w nas Pan Jezus wraz z Duchem Swietym”.

6 — Koéciél — jeden, powszechny, bosko-ludzki

Watek Ko$ciola przewija sie jako§ przez calg anafore i ma wiele
akcentow w otaczajgecych modlitwach, ale szczegdlnie uderza podjety
z Didaché obraz Ko$ciota jednego, zebranego z réznych stron, zgromadzonego
w jeden zywy organizm powszechne] wspélnoty. Chleb eucharystyczny
dobrze oznacza t¢ jedno$§¢é i sprawia ja zarazem. Herezje za$§ (konkretnie
— arianizm) rozrywajac te jednosé, niszczg Koscidl w jego aspekcie powszech-
no$ci oraz zniewazajg Eucharystie; jest przeciez ona jednym Chlebem, ko-
sztownym Chlebem jednosci i powszechnos$ci. Dlatego prosi Koscidél (w kon-
kretnej sytuacji ,arianskiego” rozbicia): ,Niech Aniolowie asystujgcy ludowi
pokonajg Zlego i umocnig Koéciét w jednosci”.

Zywy Kosciol, czyli wspoélnota wierzgeych, w modlitwie tej zarysowuje sig
jako bosko-ludzki, jako powolany do $wigtodci, uduchowienia, udziatu
w Bozej wxedzy i madroécx, a zarazem do$wiadczajacy weigz bardzo ludzkich
trudno$ci i proszacy Boga o catkiem ,ludzkie” dary (zdrowie, rado$é¢, rozwéj
duszy i ciata).

7 — Udzial w liturgii niebieskie]

Wizja anielskiego §wiata, ,hierarchicznie” uporzadkowanego i wielbigcego
Boga, wprowadza w bardzo wazny i drogi tej epoce watek naszego udziatu
w tej niebianskiej odwiecznej liturgii poprzez uczestnictwo
w ziemskiej liturgii Kosciola 18, Trishagion, $piewane w tym ,niebiafiskim”
konteks$cie, wyraza najpiekniej te¢ wtasnie my$l teologiczna, przypomniang
przez ostatni sobér (por. KL 8) »Przyimij i nasza aklamacje wraz z ich $pie-
wem, gdy wolamy: ,Swiety...

Anafora z papirusu z Dér Balyzeh

Podobne watki tre$ciowe przewijaja sie w innych tekstach anafor
pochodzenia egipskiego, ktorych fragmenty zachowaly sie do naszych czasow.
Na szczegdlng uwage zastuguje niepelny tekst anafory odkrytej we frag-
mencie greckiego manuskryptu z papirusu z Dér Balyzeh T tu
wyczuwamy ten sam podniosty nastrdj, widzimy wzniosty obraz Boga, spoty-

13 W katechezach mistagogicznych z IV—V wieku dotyczacych Euchary-
stii dominujg dwa tematy teologiczne: sakramentalne uobecnienie ofia-
ry krzyza (re-praesentatio) oraz uczestnictwo w liturgii niebie-
skiej poprzez sprawowanie Eucharystii (zob. J. Daniélou, La catéche-
se aqux premiers siécles, Paris 1968, 201; por. tez KL 8).

14 W ruinach klasztoru w Balyzeh (Gérny Egipt) znaleziono najpierw
w 1907 roku cze$é papirusu z greckim tekstem, w 1945 r. za$ inne elementy
tegoz rekopisu. Jest to cze$é modlitewnika (euchologion), zawierajgcego m. in.
fragmenty starej egipskiej anafory. Sam euchologion pochodzi z V—VI wie-
ku. Zob. Slownik wczesnochrzescijanskiego pismiennictwa, 549; N. M. De-
nis-Boulet, art. cyt.,, 275; A. Hamman, Prieres.., 13. .
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kamy idee¢ niebieskiej liturgii; odkrywamy takze oryginalng (nie spotykang
gdzie indziej!) wzmianke o tym, Ze spozywanie eucharystycznego positku jest
nie tylko ,,opowiadaniem $mierci Chrystusa”, ale réwnocze$nie ,giosze-
niem Jego zmartwychwstania”.

Fragmenty anafor z Dér Balyzeh1

Prefacja

Modlitwa. Przewodniczacy dzieki sklada:

Panie Cherubindéw, wszechmogacy, Opiekunie niebieski, wszelkiej mocy
Panie, Boze i Ojcze Pana naszego Jezusa Chrystusa, ktéry§ wszystko z nicze-
go uczynit, azeby wszystko bylo, i wszystko obejmujesz sam nieobjetym
bedgc...

Ciebie kotem otaczaj Serafini, sze$é skrzydel ma jeden i sze§é skrzydel
inny, dwoma zakrywali oblicze, dwoma mnogi, a dwoma latali. Ale do nich
wszystkich wielbigeych Cie dolgecz i nasze uwielbienie, ktorzy Ci mowimy:

Aklamacia ,Swiety”

Swiety, Swiety, Swiety Pan Zastepéw,
pelne jest niebo i ziemia chwaly Twojej.

Epikleza

Napeinij i nas chwalq swojq, ktérq masz u siebie, i racz zeslaé Ducha
Swietego swojego na te twory i uczyh chleb Ciatem Pana i Zbawiciela naszego
Jezusa Chrystusa, kielich za$§ Krwig nowego Przymierza.

Opowiadanie o ustanowieniu i konsekracji

Bo Pan nasz Jezus Chrystus tej mocy, ktérej byt wydan, wzigi- chieb
i blogostawiqc go, i dzieki czyniqe polamal go { dai uczniom swoim i aposto-
tom mowige: Bierzcie i jedzcie z niego wszyscy: TO JEST CIARO MOJE,
KTORE ZA WAS SIE ODDAJE NA ODPUSZCZENIE GRZECHOW. Podobnie,
gdy wieczerzal, wzigqwszy kielich, poblogostawiwszy i napiwszy sie, dal im mob-
wige: PIJCIE ZEN WSZYSCY, TO JEST KREW ZA WAS WYLEWANA NA
QDPUSZCZENIE GRZECHOW. Ilekroé bedziecie jedli ten chleb, pili za$ ten
kielich, $mieré mojq opowiadacie i zmartwychwstanie moje glosicie,

Anamneza

Smieré Twojq opowiadamy i zmartwychwstanie glosimy i biagamy...
napeinij darem Twoim ku umocnieniu z Ducha Swietego, ku utwierdzeniu
i pomnozeniu wiary, ku nadziei Zywota w u_,'ieku przysztym,

Doksologia

przez Pana maszego Jezusa Chrystusa, przez ktérego Tobie Ojcu chwala
wraz z Duchem Swietym na wieki. Amen.

Z tych wladnie Zrédel egipskiej liturgii wywodzié sie bedzie
péiniej tzw. ,Jliturgia $§w. Marka” Do tejze tradyeji liturgicznej na-
wigzuje liturgia koptyjska 1 abisyhska. Cechowaé je bedzie zazwy-

15 Podaje za J. Wierusz-Kowalski, dz cyt., 449—450,
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czaj diuga formula prefacyjna oraz tendencje o zabarwieniu monofizyckim
(np. czeste kierowanie modlitwy wprost do Chrystusa Pana, a nie do Boga
Ojca) 18, Jeszeze raz nalezy podkre§lié wewnetrzne bogactwo modlitw mszal-
nych, przygotowywanych z wielkg troskg o teologiczna, dogmatyczng tre$é
modlitewnych tekstéw, zwlaszcza anafory, w najstarszej tradyeji liturgii
egipskiego pochodzenia.

c.d.n.

ks. Bronistaw Mokrzycki SJ, Krakéw-Warszawa

II. CZYTANIE BIBLIJNE W LITURGII
5, ,,Chrystus nadal glosi Ewangelie” — liturgia sfowa 1

a) Nieporozumienie

U wielu ,,porzadnych katolikéw” spotkaé mozna zakorzenione przekona-
nie (i wyrazajaca je praktyke!), ze w niedzielnej i $wigtecznej Mszy idzie
przede wszystkim o to, by ,zdgzyé na tzw. ofiarowanie”; wszystko bowiem
co je poprzedza, to — w ich przekonaniu — tylko jaki$ ,wstep”, ,,wprowadze-
nie” czy’ ,przygotowanie” do prawdziwej Mszy i dlatego nie nalezy si¢ tym
zbytnio przejmowaé. Jak wielkie to nieporozumienie!

Nic tez dziwnego, ze ostatni sobdr z takim naciskiem wola o prosto-
wanie podobnych pogladéw oraz praktyk: ,,Dwie czedci, z ktoérych niejako
sklada sie Msza §w., mianowicie liturgia stowa i liturgia eucharystyczna, tak
§cisle wigzg sie ze soba, ze tworzg jeden akt kultu, Dlatego Sobédr
Swiety usilnie zacheca duszpasterzy, aby w katechezie gorliwie uezyli
w1ernych ‘uczestniczenia w calej Mszy §w, zwlaszcza w nie~
dziele i obowigzujgce $wieta” (KL 56). Po kilku latach Koscio& zndéw -podjal
ten apel w specjalnej instrukceji, po§wigconej tajemnicy Eucharystii, pogleb1a~
Jac zagadnienie przez usw1adom1eme wszystk1m wewnetrznych wie-
z 6 w, jakie zachodzg pomiedzy liturgia slowa i liturgiag Eucharystii w obrebie
kazdej Mszy $wietej. W nr 10 instrukcji Eucharisticum mysterium (z 25.V.
1967 r.) czytamy: ,,Pasterze wiec niech gorliwie uecza wiernych o uczestniczeniu
w calej Mszy §w., uwzgledniajac gleboki zwigzek, jaki zachodzi
miedzy liturgig stowa i sprawowaniem Wieczerzy Panskiej, tak by jasno poj-
mowali, 2e z nich tworzy sie jeden akt kultu. Bo ,przepowiadanie stowa wy-
magane jest do samego szafarstwa sakramentédw, jako Ze sg one sakra-
mentami wiary, rodzacej sie i zasilajacej ze stowa”. Trzeba to powie-
dzieé szczegdlnie o odprawianiu Mszy, w ktérym liturgii stowa postawiono
zadanie wyrabiania w sposéb szczegdlny poczucia zwigzku
miegdzy gloszeniem i sluchaniem stowa a tajemnica eucharystyczng. Niech
wiec wierni stuchajge stowa Bozego, u$wiadamiaja sobie, ze opowiadane

16 Zob, J-A. Jungmann, dz. cyt, 69—70; J. Wierusz-Kowal-
ski, dz cyt, 51; N. M. Denis-Boulet, art, cyt, 275; A. Hamman,
Prieres..., 18,

i Zob J 1, 1—14; Hbr 1, 1; Iz 55, 10—11; 1 Tes 2, 13. — KL 7, 33, 35, 51;
KO 1—8, 13, 21 23—-—24 Instztutzo Genemlzs Missalis Romani, Mzssale Roma-
num, editio typica, Typis Polyglottis Vaticanis 1970 (skrot— IGMR); Instruk-
cia o kulcie Tajemnicy Eucharystycznej, Wroclawskie Wiadomoéci Koscielne
22(1967)241 n; De Sacra Communione et de. cultu Mysterii Eucharistici extra
Missam, Typls Polyglottis Vaticanis 1965, Praenotanda generalia n. 6; D. M,
Stanley, Stowo Boze $wiattofcia i drogq, Krakéw 1975, 115—132; por.. tez
S. Moysa, Stowo zbawienia, Krakéw 1974, . .



1 20 Blulss VYN AUMLLETYCLANY

w nim rzeczy przedziwne dosiegajg szczytu w tajemnicy paschalnej, ktoérej
pamigtke sprawuje sie sakramentalnie we Mszy sw. W ten spos6b wierni,
przyimujgc stowo Boze i nim posileni, prowadzeni sy w dziekczynieniu do
owocnego uczestniczenia w tajemmicach zbawienia. Tak to Koscidél zasila sie
chlebem zywota zaréwno ze stolu slowa Bozego, jak i ze stolu Chrystusowego
Ciata. Trzeba wiec zatrzymaé sie nieco nad tg ,zaniedbywang” czeScia Mszy
Sw., ktéra odgrywa doniosty role nie tylko w obrebie liturgii, ale ma ksztal-
towa¢ cate zycie chrzedcijanskie; dlatego sobér zalecil jej odnowe i przywré-
cenie do pierwotnej $wietnosei.

b) Mszalna liturgia siowa

Po obrzedach wstepnych, ,,wprowadzajgcych” i ,,przygotowujacych” wspbl-
note, nastepuje pierwsza wielka i doniosta czeéé Mszy $w. — liturgia
stowa. Poniewaz liturgia nie jest prywatng sprawg poszczegdlnych osdb,
ale publicznym i wspélnotowym sprawcowaniem misteribw zbawienia oraz
kultu, dlatege cala wspdlnota winna sobie o jasno u$wiadomi¢ na samym
poczatku, ze stanowi $wiety Kosci6l, wspolnote ,kaplanskiego ludu” wybra-
nego i jako $wieta wspoélnota utworzona przez Boga staje teraz
przed Nim. :

Obrzedy wstepne te wlasnie §wiadomos$é winny obudzié — przygoto-
wujgc tym samym i usposabiajac wszystkich zebranych do wilasciwego
stuchania siowa Bozego oraz godnego sprawowania $wietej Eucharystii (por.
IGMR, n. 24).

Struktura i dynamika mszalnej liturgii slowa

Struktura lturgii stowa we Mszy $w. jest bardzo przejrzysta; dyna-
mika za$ cbrzedowa i teologiczna tre$é wymagajg inicjacji, wprowadzenia,
wtajemniczenia, Oto kolejne elementy tej cze$ci Mszy S$wietej: — Czytania
biblijne (3 lub 2) — Spiewy miedzy eczytaniami (Psalm responsoryjny
i $piew allelujatyczny) — Homilia — Wyznanie wiary — Modlitwa po-
wszechna (albo Modlitwa wiernych).

Nie wszystkie jednak elementy sg fej same] wagi i nie kaidy 2z nich
posiada rowng warto$¢ teologiczng czy znaczenie duszpasterskie, Wyrédznié
trzeba najpierw dwie fazy w tej caloSci; wskazujg one zarazem na
wewnetrzng, zamierzong i niezastgpiona dynamike mszalnej liturgii- sto-
wa. Mozna to réwniez nazwaé ,dialogicznym” i ,personalistycznym” aspektem
tej czesei liturgii.

Liturgia stowa winna byé rzeczywistym dialogiem Boga ze swoim
ludem, prowadzonym za posrednictwem Chrystusa — w lonie samego Ko$ciola.
Wspbélpartnerem Boskiego dialogu jest lud Bozy, caly XKosciél, wspbéinota
wybrana przez Boga i z Nim zwigzana wiczami Nowego Przymierza, wigzami
HKrwi”!l [ Stuchaj, mé6ji ludu..” — moéwi Bég (por. Pwt 6, 3); ,,Oto my sicimy
przed Bogiem, aby wystuchaé¢ wszystkiego, co Pan polecil” — odpowiada jak
gdyby cala wspélnota biorac udziat w liturgii stowa (por. Dz 18, 33). ,Tu”
i ,teraz” zaczyna si¢ dialog na plaszezyinie stowa, i odpowiedzi siownej
znakow liturgicznych, zaangazowania obrzedowego, ale przedluZeniem istof-
nym tego dialogu jest zycie chrzedcijanskie, czyli wykonywanie ustysza-
nego siowa i ,,polecen Pana” w codziennej praktyce zycia.

Boze pouczenie, Jego slowo to najwazniejszy element fej dynamiki
i Zrodio calego dialogu. Tym niemnie] wia$ciwe stuchanie stowa Pana bedzie
zarazem i zawsze najprawdziwszym kultem, aktem religijnej czei okazywa-
nej Bogu Zywemu! Soblér zwraca uwage na ten -podwéjny aspekt
liturgii podkres$lajgc jej dydaktyczne wartodci: ,,Jakkolwiek liturgia jest przede
wszystkim oddawaniem czci Bozemu majestatowi, zawiera jednak réwniez
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bogata tres¢ dla pouczenia wiernego ludu. W liturgii bowiem Bég
przemawia do swego ludu, Chrystus w dalszym ciggu
glosi Ewangelig, lud =za§ odpowiada Bogu $piewem
i modlitwg” (KL 33). W takim $wietle nalezy spojrzeé¢ na poszczegbdine
elementy obrzedowe liturgii slowa oraz na calo$é tej czesci Mszy jako na
»Spotkanie” o wiasnej dynamice wewnegtrzne] wywodzacej sie z natury liturgii
chrzedcijanskiej i rozwijajgcej sie w trakcie sprawowania liturgii stowa.

Zasadniczg cze$é liturgii slowa stanowié¢ bedg zatem czytania biblijne
oraz $piewy miedzylekeyjne przegradzajace poszczegblne perykopy. W tym
zestawie (czytania-Spiewy) ujawnia sie juz i zaczatkowo realizuje najpraw-
dziwszy dialog zbawienia pomiedzy Bogiem i Jego ludem.

Doda¢ jednak trzeba z naciskiem, ze to B6g-Osoba zwraca sig do
swego ludu wybranego zlozonego z zywych 0s6b, a nie bezosobowej ,masy
ludzkiej”! Nie mozna wiec pomijaé ani tez ostabiaé pod jakimkolwiek pozo-
rem ,personalistycznego” aspektu liturgii slowa, wyrazajacego sie¢ w osobowe}
i osobistej odpowiedzi kazdego z uczestnikéw! Idzie konkretnie o prawdziwe
zaangazowanie osobowe i osobiste, wewnetrzne, odpowiedzial-
ne — o zaangazowanie spotegowane $wiadomoscia wspéitworzenia wraz z in-
nymi jednego zywego organizmu, jakim jest Koéciél. Nie jest to weale zachegta
do ,indywidualizmu” czy ,subiektywizmu” ani popieranie takich postaw; jest
to ra¢zej podkreslenie konieczno$ci zaangazowania sig cala istota i wiaczenie
petnego wymiaru osobowos$ci kazdego wierzacego.

Pozostale elementy, a wiec homilia, wyznanie wiary i Modlitwa po-
wszechna, rozwijaja tylko te zasadniczg czeé¢ liturgii stowa lub jg za-
mykaja (por. IGMRE, n. 33).

Sens poszcezegdlnych czesci liturgii slowa

Podczas czytania biblijnych tekstéw w obrebie liturgii lud Bozy otrzymuje
ze skarbca Ko$ciota dar bezcenny — stowo Boze; podczas liturgii stowa zasia-~
da jak gdyby do ,stolu slowa” obficie zastawionego w posoborowej odnowie
(por. XL 51 i 35). Niestety, niewielu zdaje sobie sprawe z tego, ze liturgiczne
czytanie Pisma §w. i wyjasnianie go wiernym uobecnia Chrystusa
Pana gloszgcego wecigz Ewangelie, przemawiajgcego nadal do cziowie-
ka w swoim Ko$ciele, Wielokrotnie nalezy przypominaé sobie i u§wiadamiaé
ten radosny fakt obecnosci Pana w liturgii stowa. Niech uroczyste stwierdze-~
nie soboru bedzie pomoca w u$wiadomieniu sobie tego faktu wiary: Chrystus
— moéwi sobér — ,jest obecny w swoim slowie, albowiem gdy w KoSciele
czyta sie Pismo $wiete, woéwczas On sam moéwi” (KL 7). Pawet
V1 przypomina te stowa w encyklice Mysterium fidei; instrukcja Eucharis-
ticum mysterium nr 9 przytacza to donioste stwierdzenie Kosciola; przypo-
mina i poszerza je liturgiczna ksiega O Komunii $w. ¢ kulcie eucharystycznym
poza Mszq $w. (1973 r.); czytamy tam: Chrystus jest obecny w swoim stowie,
,8dy w Kosciele czyta sie i wyjasnia Pismo $wiete” (cum Scriptura in
Ecclesia legitur et explanatur — SC. n. 8). Na stwierdzenie soboru do-
tyczace obecno$ci Chrystusa w czasie liturgii stowa powoluje sie oczywiscie
takie ogélny wstep do nowego Mszatu Rzymskiego (IGMR, n. 33),

Uswiadomiwszy sobie prawdziwg obecnosé Chrystusa gloszacego stowo
Boze lepiej rozumiemy zdanie Kosciola, ze ,w liturgii B6g przemawia
do swego ludu” (KL 33). Chrystus Pan bowiem jest zywym, odwiecznym
Stowem Ojca, ktéore Bo6g postal na Swiat jako Slowo stworcze i zbawiajace,
jako Slowo, ktdére poucza, o§wieca 1 wyzwala, oczyszcza i zgromadza w jedno
rozproszone dzieci Boze (por. J 11, 52), Podczas czytania i wyjasniania perykop
biblijnych Bég przez obecnego i przemawiajgcego ,ustami Ko$eiola” Chrystu-
sa objawia swemu ludowl — etap po etapie — zamys? zbawezy, cate misterium
zbawienia i odkupienia, a zarazem daje swoim wybranym ,pokarm duchowy”
(nutrimentum spirituale offert — IGMR, n. 33).
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Stuchajacy w duchu wiary lud ,przyjmowaé winien to gloszone stowo nie
jako stowo ludzkie, ale — jak jest naprawde — jako slowo Boze” (por, 1 Tes
2, 13). Zewnetrznym wyrazem przyswajania sobie Bozego slowa w duchu
wiary jest wiadnie $piew Iludu przegradzajacy czytania. Medytacyiny
$plew miedzy czytaniami zmierza wiec do ,,przyswojenia sobie” przez wier-
nych tego ,pokarrau”, do nasycania sie nim wewnetrznie i wprowadzania
go jak gdyby w strukiure swego bytu (verbum divinum populus suum
facit cantibus — IGMR, n. 33).

Wyznanie wiary odnawiane w tym konteksécie staje sig zrozumiale
jako istniejgey i (w pewnym sensie) ,,odpowiadajgcy” Bogu — istnieniem.
»wprzylgniecie do stowa Bozego” calg istotg (et i¢psi adhaeret professione
fidei — IGMR, n. 33; por. tez KO 5).

Przygotowana w ten sposéb wspélnota — odnowiona w swej §wiadomosci
sRaptanskiego ludu” — pragnie dzieli¢ sie ofrzymang Yasky z innymi. Mo d-
litwa powszechna, obejmujagca potrzeby wszystkich, stanowi wyraz
mitoéeci i otwiera serca ku Bogu oraz ku ludziom. Jest to skutek
cZy owocC ,nasycenia sie” slowem BoZym (eo autem nutritus), przejaw zrozu-
mienia stowa Bozego i zamiaréw Jego ojcowskiego Serca wzgledem wszyst-
kich dzieci, nawet tych rozproszonych jeszcze i zagubionych. Trzeba je w jed-
no zgromadzi¢, zwolaé, przywiesé¢ do wspdlnoly rodzinnej Kosciola, ,Kaplan-
ski lud Bozy” chce sie do tego przyczynié juz teraz zanoszac ufne modlitwy
w tak rozlicznych intencjach.

¢) Stowo Boze w dziejach zbawienia

Do lepszego zrozumienia struktury i znaczenia liturgii slowa przyczynia
sie refleksja nad dziejami stowa Bozego w historii zbawienia. Bo6g bowiem
zawsze zaczyna swoje dzialanie od slowa. Boze stowo (hebrajskie
dabar) to raczej ,Stowo-czyn” (R. Brandstaetter); mowi, dziata, stwarza,
kieruje, przetwarza, zmienia. Dzieje zbawienia to nieprzerwane pasmo kolej-
nego wkraczania Boga w dzieje poprzez swe Siowo, ktére jest druga Osoba
Tréjcy Przenajswietsze].

— Stworzenie

Stowo Boze najpierw wywoluje z nico$ci wszech§wiat i stawia go w bycie
jako istniejgcy i (w pewnym sensie) ,odpowiadajacy” Bogu — istnieniem,
W Ksigdze Rodzaju wielokrotnie czytamy, ze ,Bo6g rzekl: Niech sie stanie —
i stalo sie” (por. Rdz 1, 3.6.9. itd.). ,,Przez stowo Pana powstaly niebiosa” —
moéwi Psalmista., Bég wezwal $wiatlo, ,a ono postuchalo Go ze drieniem.
Gwiazdy radognie $wieca na swoich straznicach. Wezwal je. Odpowiedziaty:
Jeste§my” (Ba 3, 33—34). Jest to wiec Sltowo poteine, stworcze, dajgce
istnienie, wyprowadzajace najplerw z nicoéci, z niebytu — do istnienia. Boze
Stowo dziala zawsze skutecznie (por. Iz 55, 10—11).

— Zbawienie

Dzieje zbawienia w historycznym $cistym wymiarze zaczynaja sie takze
od slowa Bozego skierowanego do Abrahama: ,WyjdZ ...” (por. Rdz 12). Jest
to stowo wzywajace 1 dajagce obietnice. BoZze slowo zwoluje tez
lud Bozy — potomkéw Abrahama, obiecuje zbawienie i laske, wyprowadza
z niewoli, prowadzi przez pustynie od Ziemi Obiecanej i staje sie podstawag
Przymierza Synajskiego. .

W Ksiedze Wyjscia czytamy: ,,Wrécil Mojzesz i obwiescil ludowi wszyst-
kie stowa Pana i wszystkie Jego zlecenia, Wtedy caly lud odpo-
wiedzial jednogloénie: Wszystkie stowa, jakie powiedzial Pan, wypelnimy”
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(Wj 24, 3). Po zlozeniu ofiary, w uroczystej chwili zawierania Przymierza
dajgcego niejako podstawe ,prawnag” egzystencji wybranego ludu, znéw
styszymy o Bozym stowie. ,,Wtedy wzial (Mojzesz) Ksiege Przymierza
i ezytal jg glosno ludowi. I o§wiadezyli: ,,Wszystko, co powiedziat Pan,
uczynimy i bedziemy postuszni”. Mojzesz wzigt krew i pokropit nig lud, mo-
wige: ,,Oto krew przymierza, ktére Pan zawar! z wami na podstawie
wszystkich tych stow?” (W) 24, 7—8). Mozna wiec powiedzieé¢ o ludzie
Starego Przymierza, iz zostal ,,utworzony przez stowo” Boga.

Od zachowania tego slowa, od wierno$ci tak uroczy$cie obiecywanej
i przyrzekane; — zalezeé bedg dalsze losy ludu Bozego. Prorocy karcgc
w imieniu Boga niewierno§é ludu przekonywaé beda wszystkich swych
ziomkow, zZe od wiernos$ci Bozemu slowu zaleza dalsze losy wybranego ludu.
Stowo to jest bowiem nie tylko fundamentalng zasada powstania
czy narodzin ludu Bozego, ale takze jedyng i niezastapiong podstawa
jego 2Zycia, istnienia oraz rozwoju.

— Odnowa

Historia potwierdzila przestrogi i groizby prorokéw. Runal Izrael i ,,upa-
dek jego byl bardzo wielki”. Babilofiska niewola (VI w.) uniemozliwila
narodowi wybranemu wykonywanie $wigtynnego kultu, ale tez poprzez
wszystkie upokorzenia przywiodta go do opamietania i szukania nadziei
odrodzenia. u wiasnych Zrédet — w czytan1u i rozwazaniu
stowa Bozego, To wia$nie na wygnaniu, w niewoli i niedoli Bozego
1wdu, zaczyna sie wiasciwa historia nabozenstw synagogalnych,
polegajacych na czytaniu, rozwazaniu i komentowaniu ,Prawa’” oraz ,Prorc-
kéw” w modlitewnym, pokornym klimacie.

Z tych to nabozenstw synagogalnych, ,naboZenstw stowa Bozego”, roz-
powszechnionych po niewoli w catej spolecznosci Izraela, wywodzi sie¢ w pros-
tej linii nasza mszalna liturgia slowa. GdzieS pod koniec I lub
w poczatkach II wieku wchodzi ona do caloksztattu liturgii chrzesc1jaﬁskleq
jako jej wazna cze$¢ skladowa, Sw. Justyn (II w.) opisujac niedzielng
Msze $w. méwi o istniejacej juz mszalnej liturgii stowa. ,Czyta sie wtedy —
pisze Justyn — pamietniki apostolskie (ewangelie) lub p1sma prorockie, jak
dlugo na to czas pozwala, gdy za$ lektor skohczy, przelozony zywym stowem
upomina i zacheca do na$ladowania tych wznioslych nauk” (Apologia 1, 67).

— Etapy ,wcielania sie” Stowa

Szezytem zbawezych dziejow jest peilne weielenie sie (Osoby) Stowa
Bozego, czyli priyjecie przez nie ludzkiej natury. ,Stowo stalo sie ciatem
{czlowiekiem) i zamieszkalo wsréd nas” (J'1, 14).

Sw. Jan ewangelista w swoim prologu ukazuje sumarycznie cale dzieje
$wiata jako kolejne fazy zblizania sie Boga do ludzi poprzez swoje Stowo,
Kilkakrotnie wkracza ono w mnaszg historie, by mnawigzaé¢ dialog zbawczy
.i'sprozvokowaé w ludziach oczekiwang przez Boga odpowiedZ wiary, nadziei
i milosci.

Plerwsza fazg wkroczenia Slowa Bozego w $wiat jest dzieto stwo-
rzenia i utrzymania Swiata w istnieniu (,WszystRo przez Nie si¢ stalo,
a bez Niego nic sie nie stalo, co sig stalo.. Na §wiecie bylo Stowo, i Swiat
stal sie przez Nie” — J 1, 3.10), To ,,ukryte” wejécie Stowa Bozego w §wiat
i utajone w nim dzialanie zosta;'o jednak nie zauwazone, mimo Ze czlo-
wiek moégt na tej drodze poznaé Boga, w pewnej przynajmniej mierze (por,
Rz 1, 20 nn; Mdr 13, 1—9). Pierwsza faza dialogu zakonczyla sie wiec pora z-
ka (,,Iecz Swiat Go nie poznal” — J 1, 10).

Drugie, juz bardziej uchwytne, Jaémejsze i bardz1e;| przejrzyste ,,wejscie
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Stowa” w $wiat — to objawienie typu prorockiego; bylo to ,weielenie
sig” niejako tego Stowa w szate konkretnej ludzkiej mowy. Idzie tu
wiec o ,,Tore” i ,,Proroké6w” — o spisane w Biblii slowo Boze, tworzgce lud
wybrany i przemawiajgce do niego o wiele bardziej zrozumiale niz kiedy$é
przez ,$lady” zamknigte w stworzeniu. W tej fazie dialogu Stowo BoZe usituje
wej$é w bardziej osobisty kontakt z czlowiekiem. ,Tora” — ,Pra-
wo” to po prostu Objawienie, nauczanie BoZe, ,,mowa Boga” skierowana do
cztowieka i ujeta w ludzkie, zrozumiale stowa. Jednak i tym razem Stowo nie
doznalo wiasciwego przyjécia (,Przyszio do swojej wlasnosci, a swoi Go
nie przyjeli” — J 1, 11).

Wreszeie — po tych rozlicznych prébach i wysilkach ,,prorockiego” na-
wigzania dialogu z ludZmi (bezskutecznie!) — nadszed! czas ostatecznego,
definitywnego i najpelniejszego ,przeméwienia” Boga do czlowieka,
wypowiedzenie swego Slowa przed §wiatem do kohca. , Wielokrotnie — méwi
autor Listu do Hebrajczykéw — i na rdézne sposoby przemawial niegdy$ Bog do
ojcOw przez prorokow, a w tych ostatecznych dniach przeméwil do nas przez
Syna” (Hbr 1, 1—2). Syn Bozy — Slowo odwieczne Ojca — weiela sie defini-
tywnie w dzieje swiata (por. KDK 38): staje sie jednym z ludzi, ich Bratem
z krwi 1 koséci (,,Stowo stalo sie ciatem i zamieszkalo wérdéd nas” — J 1, 14).

Chrystus Pan jako Wecielone Stowo Boze najpelniej objawil nam
Ojca, ukazal tez godno$é czlowieka i sens jego zycia w spos6éb definitywny,
a w sumie przyblizyt ludzi do Boga; co wiecej — wszystkim, ktérzy z wiarg
Go przyjeli i powaznie potraktowali Jego oredzie zbawienia, ,dat moc, by
sie stali dzieémi Bozymi” (por. J 1, 12). Calg swag Bosko-ludzkg
Osoba, dzialalnos$cig i nauksg, a szczegblnie $miercig oraz zmartwychwstaniem
Chrystus Pan jako Slowo Boze moéwi, objawia, wola, zwoluje, oczyszeza,
przemienia, zgromadza w jedno i jednoczy z Ojcem oraz z bratmi kazdego,
kto z wiara przychodzi do Niego, a uslyszane slowo w czyn zamienia.

— ,Dzi§ Stowa BozZego— Msza $w,

Z tym wiasnie Stowem Bozym Weielonym, obecnym w $wiecie i dziala-
jacym, najpetniej spotykamy sie dzi§ w liturgii Kosciola. Szezytem
wszystkich form obecno$ci‘Stowa Bozego i Jego dzialania w naszym $wiecie
jest wlagnie Msza $§wieta. Aby zjednoczy¢ sie najpelniej w eucharystycznej
ofierze i uczcie z tym Wrcielonym Stowem, trzeba Je najpierw dobrze zro-
zumieé, otworzyé sie na Nie i przylgnaé don przez wiare.

Temu wlaénie celowi stuzy mszalna liturgia stowa, w ktorej
— zglehiajac Slowo Boze — ozywiamy chrzcielng wiare, poglebiamy ja, wy-
znajemy we wspdlnocie Koéciola i uzgadniamy coraz pelniej nasze mys$li oraz
pragnienia z Bozym upodobaniem. Chrystus Pan jako Stowo Boze najpierw
sam nas przygotowuje gloszac Radosng Nowine i ksztaltujgc serce, by nastep-
nie przytgezyé nas do swojej ofiary i zjednoczyé sie z nami najéci§lej w $wig-
tej Komunii.

Nie mozna zatem lekecewazy¢é mszalnej liturgii slowa ani tez traktowac
jej jako nieobowigzujgcego ,,wstepu” do Mszy §w., lecz rozumiejgc jej teolo-
giczng wymowe nalezy robié wszystko, by wierni brali w niej udzial czynny,
$wiadomy i zaangazowany; udzial ten winien sie poglebiaé i doskonali¢. Za~
angazowanie wszechstronnie przygotowanych lekioréw, kantorow, psalmistow,
zespotdw $piewaczych i ministrantéw moze stanowié¢ punkt wyjscia w dusz-
pasterskiej praktyce, by przez nich skutecznie wprowadzaé wszystkich uczest-
nikéw w bardziej aktywny udzial nawet od strony zewnetrznej (Spiewy,
aklamacje, postawy ciala, uwaga i szacunek). Wtedy wewnetrzne zaangazowa-
nie bedzie si¢ poglebiaé stopniowo, w miare formowania-autentycznie chrzesci-
janskiej §wiadomos$ci zwigzanej z réwnie autentyczng praktyksg Zycia.
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